28.6.2013 Euroopa Liidu Teataja L1771
(Muud kui seadusandlikud aktid)
RAHVUSVAHELISED LEPINGUD
NOUKOGU OTSUS,
22. aprill 2013,
Euroopa Liidu vdetava seisukoha kohta vahelepinguga (millega luuakse iihelt poolt Ida- ja Louna-
Aafrika riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikkmesriikide vahelise
majanduspartnerluslepingu raamistik) ette nihtud majanduspartnerluslepingu komitee, tollikoosto6
komitee ja iihise arengukomitee tookordade vastuvotmise kiisimuses
(2013/331EL)
EUROOPA LIIDU NOUKOGU, (5)  On asjakohane mdarata kindlaks liidu poolt vastu voetav

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artik-
leid 207 ja 209 koostoimes artikli 218 ldikega 9,

vottes arvesse ndukogu 13. juuli 2009. aasta otsust
2012/196/EU vahelepingu (millega luuakse ithelt poolt Ida- ja
Louna-Aafrika riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja
selle liikmesriikide vahelise majanduspartnerluslepingu raamis-
tik) allakirjutamise ja ajutise kohaldamise kohta ('),

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) Vaheleping, millega luuakse tthelt poolt Ida- ja Lduna-
Aafrika riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja
selle liikmesriikide vahelise majanduspartnerluslepingu
raamistik, (*) edaspidi ,leping”, allkirjastati 29. augustil
2009 ning seda on ajutiselt kohaldatud alates 14. maist
2012.

(2)  Lepingu artikliga 64 moodustatakse majanduspartnerlus-
lepingu komitee, mis vastutab lepingu haldamise ning
koikide selles nimetatud iilesannete tditmise eest.

(3)  Lepingu artiklis 64 on sitestatud, et majanduspartnerlus-
lepingu komitee votab vastu oma tookorra.

(4)  Majanduspartnerluslepingu komiteed abistab tema kohus-
tuste tditmisel lepingu 1. protokolli artikli 41 kohaselt
moodustatud tollikoostéo komitee ja vahelepingu artikli
52 kohaselt moodustatud ithine arengukomitee.

() ELT L 111, 24.4.2012, Ik 1.
() ELT L 111, 24.4.2012, Ik 2.

seisukoht  majanduspartnerluslepingu  komitee, tolli-
koostoo komitee ja ihise arengukomitee tookordade
vastuvotmise kiisimuses,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
Artikkel 1

Liidu poolt vastu voetav seisukoht vahelepinguga (millega
luuakse thelt poolt Ida- ja Lduna-Aafrika riikide ning teiselt
poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide vahelise majan-
duspartnerluslepingu raamistik) ette nahtud majanduspartnerlus-
lepingu komitee otsuse vastuvotmise kohta majanduspartnerlus-
lepingu komitee, tollikoosto6 komitee ja iihise arengukomitee
tookordade kiisimuses pdhineb kiesolevale otsusele lisatud
majanduspartnerluslepingu komitee otsuse eelndul.

Viiksemaid muudatusi majanduspartnerluslepingu  komitee
otsuse eelndus voib teha ilma ndukogu tdiendava otsuseta.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Luxembourg, 22. aprill 2013

Noukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON
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EELNOU

Vahelepinguga, millega luuakse iihelt poolt Ida- ja Luna-Aafrika riikide ning teiselt poolt Euroopa
Uhenduse ja selle lilkmesriikide vahelise majanduspartnerluslepingu raamistik, moodustatud

MAJANDUSPARTNERLUSKOMITEE OTSUS nr ...[2013,

majanduspartnerluslepingu komitee, tollikoosto6 komitee ja iihise arengukomitee tookordade
vastuvtmise kiisimuses

MAJANDUSPARTNERLUSLEPINGU KOMITEE,

Vottes arvesse vahelepingut, millega luuakse ithelt poolt Ida- ja
Lduna-Aafrika riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja
selle liikmesriikide vahelise majanduspartnerluslepingu raamistik,
edaspidi ,leping”, mis allkirjastati 29. augustil 2009 Grand Baies
ning mida on ajutiselt kohaldatud alates 14. maist 2012, eriti
selle artiklit 64,

ning arvestades jargmist:

(1)  Lepingus on sitestatud, et majanduspartnerluslepingu
komitee vtab vastu oma tookorra.

(2)  Majanduspartnerluslepingu komiteed abistab tema kohus-
tuste taitmisel lepingu 1. protokolli artikli 41 kohaselt
moodustatud tollikoostod komitee ja vahelepingu artikli
52 kohaselt moodustatud iihine arengukomitee,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
Artikkel 1

1.  Jargmiste komiteede tookorrad on sitestatud vastavalt
lisades esitatule:

I lisa - majanduspartnerluslepingu komitee;
II lisa - tollikoost66 komitee;
III lisa - wthine arengukomitee.

2. Nimetatud to0korrad ei piira lepingus sitestatud voi
majanduspartnerluslepingu komitees kokku lepitavate erieeskir-
jade kohaldamist.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub ...

(Koht), (kuupdev)

Allakirjutanud Ida- ja Louna-

Aafrika riikide nimel ELi poole nimel
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I LISA

Vahelepinguga, millega luuakse iihelt poolt Ida- ja Luna-Aafrika riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja
selle lifkmesriikide vahelise majanduspartnerluslepingu raamistik, loodud

MAJANDUSPARTNERLUSLEPINGU KOMITEE TOOKORD

Artikkel 1
Kohaldamisala

Kéesolevat tookorda kohaldatakse majanduspartnerluslepingu komitee kdikide koosolekute suhtes.

Artikkel 2
Koosseis ja eesistuja
1. Majanduspartnerluslepingu komitee koosneb {ihelt poolt allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riikide (') esindajatest ja
teiselt poolt ELi poole esindajatest ministrite voi korgemate ametnike tasemel.

2. Kdesolevas tookorras kasutatakse moistet ,lepinguosalised” kooskdlas lepingu artiklis 61 esitatud maéiratlusega.

3. Ministrite tasemel majanduspartnerluslepingu komitee kaaseesistujad on allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riikide
esindaja ning Euroopa Liidu (EL) esindaja. KGrgemate ametnike tasemel majanduspartnerluslepingu komitee kaaseesistujad
on allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riikide esindajad, tavaliselt korgemate ametnike tasemel, ning ELi poolel Euroopa
Komisjoni korgemad ametnikud. Allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riigid on eesistujaks aastase rotatsiooni korras.
Artikkel 3
Vaatlejad
1. Ida- ja Louna-Aafrika tihisturu (COMESA) esindajaid ja India Ookeani Komisjoni (I0C) esindajaid kutsutakse osalema

majanduspartnerluslepingu komitee koosolekutel vaatlejatena.

2. Majanduspartnerluslepingu komitee sekretdr teatab COMESA ja IOC esindajatele koikidest majanduspartnerlus-
lepingu komitee koosolekutest, et nad saaksid osaleda vaatlejatena.

3. Lepinguosalised voivad iihiselt otsustada kutsuda lisaks ajutisi vaatlejaid. Sellised vaatlejad voivad kaaseesistuja kutsel
ja majanduspartnerluslepingu komitee heakskiidul koosolekul osaleda.

4. Majanduspartnerluslepingu komitee voib tundlikke kiisimusi kisitlevate koosolekuosade puhul otsustada, et see on
vaatlejaile suletud.
Artikkel 4
Koosolekud

1. Majanduspartnerluslepingu komitee kohtub kord aastas voi kui olukord seda nduab ja lepinguosalised nii kokku
lepivad. Mdlema lepinguosalise kokkuleppel voivad majanduspartnerluslepingu komitee koosolekud toimuda video- voi
telekonverentsina. Sellisel juhul kannab iga lepinguosaline ise oma vastavad kulud, mis on seotud selliste vahendite abil
toimuva koosoleku labiviimisega, kui ei ole kokku lepitud teisiti.

2. Majanduspartnerluslepingu komitee koosolekud peetakse lepinguosaliste vahel kokkulepitud kuupdeval ja kohas.
3. Majanduspartnerluslepingu komitee koosolekud kutsub kokku majanduspartnerluslepingu komitee sekretar.

Artikkel 5
Delegatsioonid
Enne iga koosolekut tuleb majanduspartnerluslepingu komitee kaaseesistujatele teatada allakirjutanud Ida- ja Louna-
Aafrika riikide ja ELi poole delegatsioonide kavandatav koosseis.
Artikkel 6
Sekretariaat

1. Allakifjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riikide ning Euroopa Komisjoni ametnikud tdidavad vaheldumisi 12 kuu kaupa
majanduspartnerluslepingu komitee sekretari tilesandeid. Allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riiki v6ib abistada COMESA
sekretariaat.

(") Madagaskar, Mauritius, SeiSellid ja Zimbabwe.
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2. Olenemata loikest 1 algab esimene ajavahemik majanduspartnerluslepingu komitee esimese koosoleku toimumise
kuupdeval ja 16peb jargmise aasta 31. detsembril. Majanduspartnerluslepingu komitee sekretdri ametit peab koigepealt
Euroopa Komisjoni esindaja. Allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riigid peavad sekretdri ametit rotatsiooni korras.
Artikkel 7
Dokumendid
Kui majanduspartnerluslepingu komitee arutelud phinevad kirjalikel dokumentidel, tuleb need dokumendid nummerdada
ja sekretdr levitab neid majanduspartnerluslepingu komitee dokumentidena vahemalt 14 pdeva enne koosoleku algust.
Artikkel 8
Kirjavahetus
1. Koik majanduspartnerluslepingu komiteele adresseeritud kirjad saadetakse majanduspartnerluslepingu komitee sekre-

tirile.

2. Sckretdr tagab, et majanduspartnerluslepingu komiteele adresseeritud kirjad edastatakse komitee kaaseesistujatele ja
vajaduse korral levitatakse neid artiklis 7 osutatud dokumentidena.

3. Kirjad majanduspartnerluslepingu komitee kaaseesistujatelt saadab sekretir lepinguosalistele ja vajaduse korral levi-
tatakse neid artiklis 7 osutatud dokumentidena.

Artikkel 9
Koosoleku pievakord

1. Iga koosoleku jaoks koostab majanduspartnerluslepingu komitee sekretdr lepinguosaliste ettepanekute alusel selgitus-
tega esialgse paevakorra. Majanduspartnerluslepingu komitee sekretir edastab selle lepinguosalistele hiljemalt kolm nadalat
enne koosoleku algust.

2. Esialgne selgitustega pdevakord sisaldab punkte, mille pievakorda votmise kohta on sekretir saanud taotluse
hiljemalt tiks kuu enne koosoleku algust, kuid punktid lisatakse esialgsesse pdevakorda ainult siis, kui sekretir on
asjakohased dokumendid kitte saanud hiljemalt esialgse pdevakorra viljasaatmise kuupdevaks.

3. Iga koosoleku alguses votab majanduspartnerluslepingu komitee vastu paevakorra. Esialgses paevakorras kajastamata
punkti voib pdevakorda lisada lepinguosaliste ndusolekul.

4. Majanduspartnerluslepingu komitee kaaseesistujad voivad kokkuleppel lepinguosalistega kutsuda teatavate kiisimuste
kohta teabe andmiseks koosolekutele eksperte.

5. Lepinguosaliste ndusolekul voib sekretir lithendada 16ikes 1 sdtestatud tihtaegu, et votta arvesse konkreetse juhtumi
asjaolusid.

Artikkel 10
Protokoll

1. Sekretdr koostab iga koosoleku protokolli kavandi voimalikult kiiresti, tavaliselt kuu aja jooksul pérast koosolekut.
2. Protokollis voetakse iildjuhul kokku iga pdevakorrapunkt, tipsustades vajaduse korral:

a) koiki majanduspartnerluslepingu komiteele esitatud dokumente,

b) koiki avaldusi, mida majanduspartnerluslepingu komitee litkmed on palunud protokolli kanda,

¢) tehtud otsuseid, antud soovitusi, kokku lepitud seisukohti ja konkreetsetes kiisimustes vastu vdetud otsuseid.

3. Protokolli lisatakse ka majanduspartnerluslepingu komitees osalejate ja koikide koosolekul osalenud vaatlejate
nimekiri.

4. Allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riigid ning ELi pool kinnitavad kirjalikult kahe kuu jooksul pérast koosoleku
toimumise kuupideva protokolli heakskiitmist. Parast heakskiitu allkirjastab protokolli sekretir. Allakirjutanud Ida- ja
Louna-Aafrika riigid ning ELi pool saavad igaiiks selle autentse dokumendi tihe eksemplari.

Artikkel 11

Otsused ja soovitused

1. Majanduspartnerluslepingu komitee otsused ja soovitused vdetakse vastu konsensuse alusel.
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2. Majanduspartnerluslepingu komitee voib otsustada tdstatada iihelt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani
piirkonna riikide rithma ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle lifkmesriikide vahelise partnerluslepingu (Cotonou
leping) artiklis 15 madratletud AKV-ELi ministrite ndukogus kiisimuse, mis on majanduspartnerluslepingu raames esile
kerkinud ning pakub iildist huvi AKV riikidele ja ELile.

3. Koosolekutevahelisel ajal voib majanduspartnerluslepingu komitee otsuseid ja soovitusi vastu votta kirjaliku menet-
luse teel mdlema lepinguosalise kokkuleppel. Kirjalik menetlus koosneb lepinguosaliste vahelisest kirjavahetusest.

4. Majanduspartnerluslepingu komitee otsuste ja soovituste pealkiri on vastavalt ,otsus” ja ,soovitus”, millele jargneb
seerianumber, vastuvotmise kuupdev ja teema kirjeldus. Igas otsuses sdtestatakse selle jdustumise kuupdev.

5. Majanduspartnerluslepingu komitee vastuvdetud otsuste ja soovituste autentsust kinnitab allakirjutanud Ida- ja
Louna-Aafrika riikide esindaja ning ELi poole nimel Euroopa Komisjoni esindaja.

6.  Otsused ja soovitused edastatakse lepinguosalistele majanduspartnerluslepingu komitee dokumentidena.

Artikkel 12
Avalikustamine

1. Majanduspartnerluslepingu komitee koosolekud ei ole avalikud, kui ei ole otsustatud teisiti.

2. Iga lepinguosaline voib otsustada, kas avaldada majanduspartnerluslepingu komitee otsuseid ja soovitusi oma
ametlikus viljaandes.

Artikkel 13
Keeled

1. Majanduspartnerluslepingu komitee tookeelteks on lepinguosaliste iihised ametlikud keeled: inglise ja prantsuse keel.

2. Majanduspartnerluslepingu komitee votab oma aruteludel ning otsuste vastuvdtmisel aluseks dokumendid ja ette-
panekud, mis vdimaluse korral on koostatud mdlemas 16ikes 1 osutatud keeles. Otsused ja soovitused esitatakse molemas
1oikes 1 osutatud keeles.

Artikkel 14
Kulud

1. Lepinguosalised kannavad ise kéik majanduspartnerluslepingu komitee koosolekutel osalemisega seotud kulud,
sealhulgas personali-, reisi-, elamis-, posti- ja telekommunikatsioonikulud.

2. Koosolekute korraldamise ja dokumentide paljundamisega seotud kulud kannab see lepinguosaline, kes on koos-
oleku vddrustaja.

3. Koosolekute suulise tolke ja dokumentide tolkega seotud kulud kannab see lepinguosaline, kes on koosoleku
voodrustaja. Kulud, mis on seotud suulise ja kirjaliku tdlkega Euroopa Liidu muudesse ametlikesse keeltesse ja muudest
ametlikest keeltest, kannab ELi pool.

Artikkel 15
Tookorra muutmine

Kiesolevat tookorda voib muuta artikli 11 1dike 1 kohaselt.



L 177/6

Euroopa Liidu Teataja

28.6.2013

II LISA

Vahelepinguga, millega luuakse iihelt poolt Ida- ja Luna-Aafrika riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja
selle lilkmesriikide vahelise majanduspartnerluslepingu raamistik, loodud

TOLLIKOOSTOO KOMITEE TOOKORD

Artikkel 1
Kohaldamisala

Kidesolevat tookorda kohaldatakse tollikoostod komitee kdikide koosolekute suhtes.

Artikkel 2
Tollikoost66 komitee roll

Tollikoost66 komitee moodustatakse lepingu 1. protokolli artikli 41 kohaselt. Lisaks kasitleb komitee veel kaiki kiisimusi,
mille majanduspartnerluslepingu komitee on talle delegeerinud.

Artikkel 3
Koosseis ja eesistuja

1. Tollikoosto6 komitee koosneb iihelt poolt allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riikide (1) esindajatest ja teiselt poolt
ELi poole esindajatest.

2. Kiesolevas tookorras kasutatakse mdistet ,lepinguosalised” kooskolas lepingu artiklis 61 esitatud médratlusega.

3. Tollikoost66 komitee kaaseesistujad on allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riikide esindaja ning ELi poole nimel
Euroopa Komisjoni esindaja. Allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riigid on eesistujaks aastase rotatsiooni korras.

Artikkel 4
Vaatlejad

1. Ida- ja Louna-Aafrika iihisturu (COMESA) esindajad ja India Ookeani Komisjoni (I0C) esindajaid kutsutakse osalema
tollikoostoo komitee koosolekutel vaatlejatena.

2. Tollikoost6o komitee sekretir teatab COMESA ja IOC esindajatele kdikidest tollikoosto6 komitee koosolekutest, et
nad saaksid osaleda vaatlejatena.

3. Lepinguosalised vdivad iihiselt otsustada kutsuda lisaks ajutisi vaatlejaid. Sellised vaatlejad voivad iihe kaaseesistuja
kutsel ja tollikoostéo komitee heakskiidul koosolekul osaleda.

4. Tollikoostod komitee voib tundlikke kiisimusi kisitlevate koosolekuosade puhul otsustada, et see on vaatlejaile
suletud.

Artikkel 5
Koosolekud

1. Kui lepingus ei ole sitestatud teisiti, toimuvad tollikoostoo komitee koosolekud kummagi lepinguosalise taotlusel.
Mbdlema lepinguosalise kokkuleppel voivad tollikoostoo komitee koosolekud toimuda video- vdi telekonverentsina. Sellisel
juhul kannab iga lepinguosaline ise oma vastavad kulud, mis on seotud selliste vahendite abil toimuva koosoleku
labiviimisega, kui ei ole kokku lepitud teisiti.

2. Tollikoost6d komitee koosolekud peetakse lepinguosaliste vahel kokkulepitud kuupéeval ja kohas.

3. Tollikoostod komitee koosolekud kutsub kokku tollikoostéo komitee sekretir.

(") Madagaskar, Mauritius, SeiSellid ja Zimbabwe.
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Artikkel 6
Delegatsioonid

Enne iga koosolekut tuleb tollikoost66 komitee kaaseesistujatele teatada allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riikide ning
ELi poole delegatsioonide kavandatav koosseis.

Artikkel 7
Sekretariaat

Allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riikide ning Euroopa Komisjoni ametnikud tdidavad vaheldumisi 12 kuu kaupa
tollikoostoo komitee sekretiri iilesandeid. Allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riiki voib abistada COMESA sekretariaat.
Konealune ajavahemik langeb kokku majanduspartnerluslepingu komitee sekretiri ametiajaga, mida tdidavad vastavalt
allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riigid ning Euroopa Komisjon. Allakirjutanud Ida- ja Lduna-Aafrika riigid peavad
sekretdri ametit rotatsiooni korras.

Artikkel 8
Dokumendid

Kui tollikoostoo komitee arutelud pohinevad kirjalikel dokumentidel, tuleb need dokumendid nummerdada ja sekretdr
levitab neid tollikoost66 komitee dokumentidena vihemalt 14 péeva enne koosoleku algust.

Artikkel 9
Kirjavahetus

1. Koik tollikoostod komiteele adresseeritud kirjad saadetakse tollikoostod komitee sekretirile.

2. Sekretdr tagab, et tollikoostoo komiteele adresseeritud kirjad edastatakse komitee kaaseesistujatele ja vajaduse korral
levitatakse neid artiklis 8 osutatud dokumentidena.

3. Kirjad tollikoostoo komitee kaaseesistujatelt saadab sekretir lepinguosalistele ja vajaduse korral levitatakse neid
artiklis 8 osutatud dokumentidena.

Artikkel 10
Koosoleku pievakord

1. Iga koosoleku jaoks koostab tollikoostoo komitee sekretr lepinguosaliste ettepanekute alusel selgitustega esialgse
paevakorra. Tollikoostoo komitee sekretdr edastab selle lepinguosalistele hiljemalt kolm nadalat enne koosoleku algust.

2. Esialgne selgitustega pdevakord sisaldab punkte, mille pdevakorda votmise kohta on sekretir saanud taotluse
hiljemalt tiks kuu enne koosoleku algust, kuid punktid lisatakse esialgsesse pdevakorda ainult siis, kui sekretir on
asjakohased dokumendid kitte saanud hiljemalt esialgse pdevakorra viljasaatmise kuupdevaks.

3. Iga koosoleku alguses votab tollikoosto6 komitee vastu paevakorra. Esialgses paevakorras kajastamata punkti voib
pdevakorda lisada lepinguosaliste ndusolekul.

4. Tollikoostoo komitee kaaseesistujad voivad kokkuleppel lepinguosalistega kutsuda teatavate kiisimuste kohta teabe
andmiseks koosolekutele eksperte.

5. Lepinguosaliste ndusolekul voib sekretir lithendada 16ikes 1 sdtestatud tdhtaegu, et votta arvesse konkreetse juhtumi
asjaolusid.

Artikkel 11
Protokoll

1. Sekretdr koostab iga koosoleku protokolli kavandi voimalikult kiiresti, tavaliselt kuu aja jooksul pérast koosolekut.

2. Protokollis voetakse tildjuhul kokku iga paevakorrapunkt, tipsustades vajaduse korral:

a) koiki tollikoostod komiteele esitatud dokumente,
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b) koiki avaldusi, mida tollikoost6o komitee liikmed on palunud protokolli kanda,

¢) tehtud otsuseid, antud soovitusi, kokku lepitud seisukohti ja konkreetsetes kiisimustes vastu voetud otsuseid.

3. Protokolli lisatakse ka tollikoost66 komitees osalejate ja koikide koosolekul osalenud vaatlejate nimekiri.

4. Allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riigid ning ELi pool kinnitavad kirjalikult kahe kuu jooksul pérast koosoleku
toimumise kuupideva protokolli heakskiitmist. Pdrast heakskiitu allkirjastab protokolli sekretir. Allakirjutanud Ida- ja
Louna-Aafrika riigid ning ELi pool saavad igaiiks selle autentse dokumendi ithe eksemplari.

Artikkel 12
Otsused ja soovitused

1. Tollikoostod komitee otsused ja soovitused vdetakse vastu konsensuse alusel.

2. Koosolekutevahelisel ajal voib tollikoost66 komitee otsuseid ja soovitusi vastu votta kirjaliku menetluse teel molema
lepinguosalise kokkuleppel. Kirjalik menetlus koosneb lepinguosaliste vahelisest kirjavahetusest.

3. Tollikoost66 komitee otsuste ja soovituste pealkiri on vastavalt ,otsus” ja ,soovitus”, millele jirgneb seerianumber,
vastuvotmise kuupdev ja teema kirjeldus. Igas otsuses sitestatakse selle joustumise kuupdev.

4. Tollikoostod komitee vastuvdetud otsuste ja soovituste autentsust kinnitab allakirjutanud Ida- ja Lduna-Aafrika
riikide esindaja ning ELi poole nimel Euroopa Komisjoni esindaja.

5. Otsused ja soovitused edastatakse lepinguosalistele ja majanduspartnerluslepingu komiteele tollikoostoo komitee
dokumentidena.

Artikkel 13
Avalikustamine

1.  Tollikoostdd komitee koosolekud ei ole avalikud, kui ei ole otsustatud teisiti.

2. Iga lepinguosaline vdib otsustada, kas avaldada tollikoostoo komitee otsuseid ja soovitusi oma ametlikus viljaandes.

Artikkel 14
Keeled

1. Tollikoostoo komitee tookeelteks on lepinguosaliste tthised ametlikud keeled: inglise ja prantsuse keel.

2. Tollikoostoo komitee votab oma aruteludel ning otsuste vastuvotmisel aluseks dokumendid ja ettepanekud, mis
voimaluse korral on koostatud molemas ldikes 1 osutatud keeles. Otsused ja soovitused esitatakse mdlemas 1dikes 1
osutatud keeles.

Artikkel 15
Kulud

1.  Lepinguosalised kannavad ise koik tollikoosto6 komitee koosolekutel osalemisega seotud kulud, sealhulgas perso-
nali-, reisi-, elamis-, posti- ja telekommunikatsioonikulud.

2. Koosolekute korraldamise ja dokumentide paljundamisega seotud kulud kannab see lepinguosaline, kes on koos-
oleku voorustaja.

3. Koosolekute suulise tdlke ja dokumentide tolkega seotud kulud kannab see lepinguosaline, kes on koosoleku
voorustaja. Kulud, mis on seotud suulise ja kirjaliku tdlkega Euroopa Liidu muudesse ametlikesse keeltesse ja muudest
ametlikest keeltest, kannab ELi pool.



28.6.2013 Euroopa Liidu Teataja L 177/9

Artikkel 16
Aruandlus

Tollikoost66 komitee annab aru majanduspartnerluslepingu komiteele.

Artikkel 17
Tookorra muutmine

Kéesolevat tookorda vdib muuta majanduspartnerluslepingu komitee. Tollikoostoo komitee voib esitada majanduspart-
nerluslepingu komiteele soovitusi tookorra muutmiseks.
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Il LISA

Vahelepinguga, millega luuakse iihelt poolt Ida- ja Luna-Aafrika riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja
selle lilkmesriikide vahelise majanduspartnerluslepingu raamistik, loodud

UHISE ARENGUKOMITEE TOOKORD

Artikkel 1
Kohaldamisala

Kiesolevat tookorda kohaldatakse iithise arengukomitee kdikide koosolekute suhtes.

Artikkel 2
Uhise arengukomitee roll
Uhine arengukomitee moodustatakse majanduspartnerluslepingu komitee allkomiteena. Vahelepingu artikli 52 kohaselt
arutab ithine arengukomitee lepingu rakendamisega seotud arengukoost66 kiisimusi.
Artikkel 3
Koosseis ja eesistuja

1.  Uhine arengukomitee koosneb iihelt poolt allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riikide (') esindajatest ning teiselt
poolt ELi poole esindajatest.

2. Kiesolevas tookorras kasutatakse mdistet ,lepinguosalised” kooskolas lepingu artiklis 61 esitatud médratlusega.

3. Uhise arengukomitee kaaseesistujad on allakirjutanud Ida- ja Lduna-Aafrika riikide esindaja ning ELi poole nimel
Euroopa Komisjoni esindaja. Allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riigid on eesistujaks aastase rotatsiooni korras.

Artikkel 4
Vaatlejad

1. Ida- ja Louna-Aafrika iihisturu (COMESA) esindajad ja India Ookeani Komisjoni (IOC) esindajaid kutsutakse osalema
tihise arengukomitee koosolekutel vaatlejatena.

2. Uhise arengukomitee sekretir teatab COMESA ja 10C esindajatele kdikidest iihise arengukomitee koosolekutest, et
nad saaksid osaleda vaatlejatena.

3. Lepinguosalised voivad ihiselt otsustada kutsuda lisaks ajutisi vaatlejaid. Sellised vaatlejad voivad kaaseesistujate
kutsel ja tihise arengukomitee heakskiidul koosolekul osaleda.

4. Uhine arengukomitee vdib tundlikke kiisimusi késitlevate koosolekuosade puhul otsustada, et see on vaatlejaile
suletud.

Artikkel 5

Koosolekud

1. Kui lepingus ei ole sitestatud teisiti, toimuvad ihise arengukomitee koosolekud kummagi lepinguosalise taotlusel.
Madlema lepinguosalise kokkuleppel voivad iihise arengukomitee koosolekud toimuda video- voi telekonverentsina. Sellisel
juhul kannab iga lepinguosaline ise oma vastavad kulud, mis on seotud selliste vahendite abil toimuva koosoleku
labiviimisega, kui ei ole kokku lepitud teisiti.

2. Uhise arengukomitee koosolekud peetakse lepinguosaliste vahel kokkulepitud kuupéeval ja kohas.
3. Uhise arengukomitee koosolekud kutsub kokku ithise arengukomitee sekretir.

Artikkel 6
Delegatsioonid

Enne iga koosolekut tuleb iihise arengukomitee kaaseesistujatele teatada allakirjutanud Ida- ja Lduna-Aafrika riikide ning
ELi poole delegatsioonide kavandatav koosseis.

(") Madagaskar, Mauritius, SeiSellid ja Zimbabwe.
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Artikkel 7
Sekretariaat

Allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riikide ning Euroopa Komisjoni ametnikud tdidavad vaheldumisi 12 kuu kaupa iihise
arengukomitee sekretiri iilesandeid. Allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riiki voib abistada COMESA sekretariaat. Kone-
alune ajavahemik langeb kokku majanduspartnerluslepingu komitee sekretdri ametiajaga, mida tdidavad vastavalt allakir-
jutanud Ida- ja Louna-Aafrika riigid ning Euroopa Komisjon. Allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riigid peavad sekretari
ametit rotatsiooni korras.

Artikkel 8
Dokumendid

Kui ithise arengukomitee arutelud pdhinevad kirjalikel dokumentidel, tuleb need dokumendid nummerdada ja sekretdr
levitab neid iihise arengukomitee dokumentidena vihemalt 14 pieva enne koosoleku algust.

Artikkel 9
Kirjavahetus

1. Koik iihisele arengukomiteele adresseeritud kirjad saadetakse iihise arengukomitee sekretirile.

2. Sekretdr tagab, et iihisele arengukomiteele adresseeritud kirjad edastatakse komitee kaaseesistujatele ja vajaduse
korral levitatakse neid artiklis 8 osutatud dokumentidena.

3. Kirjad ihise arengukomitee kaaseesistujatelt saadab sekretir lepinguosalistele ja vajaduse korral levitatakse neid
artiklis 8 osutatud dokumentidena.

Artikkel 10
Koosoleku pievakord

1. Iga koosoleku jaoks koostab ithise arengukomitee sekretdr lepinguosaliste ettepanekute alusel esialgse paevakorra.
Uhise arengukomitee sekretdr edastab selle lepinguosalistele hiljemalt kolm nddalat enne koosoleku algust.

2. Esialgne pdevakord sisaldab punkte, mille pdevakorda votmise kohta on sekretdr saanud taotluse hiljemalt iiks kuu
enne koosoleku algust, kuid punktid lisatakse esialgsesse pdevakorda ainult siis, kui sekretdr on asjakohased dokumendid
kitte saanud hiljemalt esialgse pdevakorra viljasaatmise kuupievaks.

3. Iga koosoleku alguses votab ithine arengukomitee vastu paevakorra. Esialgses paevakorras kajastamata punkti voib
pdevakorda lisada lepinguosaliste ndusolekul.

4. Uhise arengukomitee kaaseesistujad vivad kokkuleppel lepinguosalistega kutsuda teatavate kiisimuste kohta teabe
andmiseks koosolekutele eksperte.

5. Lepinguosaliste ndusolekul voib sekretir lithendada 16ikes 1 sdtestatud tihtaegu, et votta arvesse konkreetse juhtumi
asjaolusid.

Artikkel 11
Protokoll

1. Sekretdr koostab iga koosoleku protokolli kavandi voimalikult kiiresti, tavaliselt kuu aja jooksul pérast koosolekut.
2. Protokollis voetakse tildjuhul kokku iga pievakorrapunkt, tipsustades vajaduse korral:

a) koiki ihisele arengukomiteele esitatud dokumente,

b) kdik avaldusi, mida iihise arengukomitee liitkmed on palunud protokolli kanda,

¢) tehtud otsuseid, antud soovitusi, kokku lepitud seisukohti ja konkreetsetes kiisimustes vastu vdetud otsuseid.

3. Protokolli lisatakse ka iihises arengukomitees osalejate ja kdikide koosolekul osalenud vaatlejate nimekiri.

4. Allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riigid ning ELi pool kinnitavad kirjalikult kahe kuu jooksul pdrast koosoleku
toimumise kuupieva protokolli heakskiitmist. Parast heakskiitu allkirjastab protokolli sekretir. Allakirjutanud Ida- ja
Louna-Aafrika riigid ning ELi pool saavad igaiiks selle autentse dokumendi iihe eksemplari.
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Artikkel 12
Soovitused

1. Uhise arengukomitee soovitused vdetakse vastu konsensuse alusel.

2. Koosolekutevahelisel ajal voib iihise arengukomitee soovitusi vastu votta kirjaliku menetluse teel molema lepinguo-
salise kokkuleppel. Kirjalik menetlus koosneb lepinguosaliste vahelisest kirjavahetusest.

3. Uhise arengukomitee soovituste pealkiri on ,soovitus”, millele jirgneb seerianumber, vastuvdtmise kuupéev ja teema

kirjeldus.

4, Uhise arengukomitee vastuvdetud soovituste autentsust kinnitab allakirjutanud Ida- ja Louna-Aafrika riikide esindaja
ning ELi poole nimel Euroopa Komisjoni esindaja.

5. Soovitused edastatakse lepinguosalistele ithise arengukomitee dokumentidena ja esitatakse arutamiseks majandus-
partnerluslepingu komiteele.

Artikkel 13
Avalikustamine

Uhise arengukomitee koosolekud ei ole avalikud, kui ei ole otsustatud teisiti.

Artikkel 14
Keeled

1. Uhise arengukomitee téokeelteks on lepinguosaliste ithised ametlikud keeled: inglise ja prantsuse keel.

2. Uhine arengukomitee vdtab oma aruteludel ning soovituste tegemisel aluseks dokumendid ja ettepanekud, mis
voimaluse korral on koostatud molemas 1dikes 1 osutatud keeles. Soovitused esitatakse mdlemas 1dikes 1 osutatud keeles.

Artikkel 15
Kulud

1.  Lepinguosalised kannavad ise koik ithise arengukomitee koosolekutel osalemisega seotud kulud, sealhulgas perso-
nali-, reisi-, elamis-, posti- ja telekommunikatsiooni kulud.

2. Koosolekute korraldamise ja dokumentide paljundamisega seotud kulud kannab see lepinguosaline, kes on koos-
oleku vdorustaja.

3. Koosolekute suulise tdlke ja dokumentide tolkega seotud kulud kannab see lepinguosaline, kes on koosoleku
voodrustaja. Kulud, mis on seotud suulise ja kirjaliku tdlkega Euroopa Liidu muudesse ametlikesse keeltesse ja muudest
ametlikest keeltest, kannab ELi pool.

Artikkel 16
Aruandlus

Uhine arengukomitee annab aru majanduspartnerluslepingu komiteele.

Artikkel 17
Tookorra muutmine

Kéesolevat tédkorda vdib muuta majanduspartnerluslepingu komitee. Uhine arengukomitee v&ib esitada majanduspart-
nerluslepingu komiteele soovitusi to6korra muutmiseks.
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